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 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения образовательной программы 

Выпускник, освоивший дисциплину, должен обладать следующими компетенциями:

 

Шифр компетенции Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОПК-3 владением системой лингвистических знаний, включающей в себя

знание основных фонетических, лексических, грамматических,

словообразовательных явлений и закономерностей функционирования

изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностей

ОПК-5 владением основными дискурсивными способами реализации

коммуникативных целей высказывания применительно к особенностям

текущего коммуникативного контекста

ОПК-6 владением основными способами выражения семантической,

коммуникативной и структурной преемственности между частями

высказывания - композиционными элементами текста

ОПК-7 способностью свободно выражать свои мысли, адекватно используя

разнообразные языковые средства с целью выделения релевантной

информации

ПК-10 способностью осуществлять письменный перевод с соблюдением норм

лексической эквивалентности, соблюдением грамматических,

синтаксических и стилистических норм

 

Выпускник, освоивший дисциплину:

 Должен знать: 

 Знать:

- современные отечественные и зарубежные направления в изучении и развитии грамматического строя

английского языка;

- различные методы исследования грамматических явлений изучаемого языка;

- конкретные языковые изменения в области словаря, фонетики, грамматики и письма, имевшие место в

различные периоды языкового развития;

- различные тенденции в развитии грамматики современного английского языка;

- методы внедрения теоретических знаний в преподавание практической грамматики английского языка.

 Должен уметь: 

 Уметь:

- применять теоретические знания в самостоятельной исследовательской деятельности с использованием

различных методов исследования;

- делать самостоятельные выводы из наблюдения над фактическим языковым материалом;

- объяснять явления современного английского языка с позиций диахронического анализа.

 Должен владеть: 

 Владеть:

- терминологическим аппаратом, необходимым для понимания текстов;

- навыками изложения идей в области филологических дисциплин и выделения в них отдельных аспектов;

- способностью формулировать и обосновывать собственную позицию по отдельным лингвистическим

проблемам;

навыками публичного выступления и ведения дискуссии.

 Должен демонстрировать способность и готовность: 

 - владеть основными дискурсивными способами реализации коммуникативных целей высказывания

применительно к особенностям текущего коммуникативного контекста

- владеть основными способами выражения семантической, коммуникативной и структурной преемственности

между частями высказывания - композиционными элементами текста
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- свободно выражать свои мысли, адекватно используя разнообразные языковые средства с целью выделения

релевантной информации

 

 2. Место дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной программы высшего

образования 

Данная учебная дисциплина включена в раздел "Б1.В.04 Дисциплины (модули)" основной профессиональной

образовательной программы 45.03.02 "Лингвистика (Перевод и переводоведение (Английский язык, Китайский

язык))" и относится к вариативной части.

Осваивается на 4 курсе в 7 семестре.

 

 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на

контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную

работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетных(ые) единиц(ы) на 108 часа(ов).

Контактная работа - 36 часа(ов), в том числе лекции - 20 часа(ов), практические занятия - 16 часа(ов),

лабораторные работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 0 часа(ов).

Самостоятельная работа - 36 часа(ов).

Контроль (зачёт / экзамен) - 36 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: экзамен в 7 семестре.

 

 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на

них количества академических часов и видов учебных занятий 

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1. Тема 1. Язык и грамматика 7 2 1 0 2

2.

Тема 2. Морфемная структура, ее

форма и грамматическая категория 7 0 0 0 2

3.

Тема 3. Грамматические классы

слов

7 2 1 0 2

4.

Тема 4. Грамматические свойства

существительного

7 2 2 0 2

5.

Тема 5. Грамматические свойства

глагола. Категории лица, числа и

времени

7 2 2 0 2

6.

Тема 6. Категория вида в

английском языке

7 1 1 0 2

7. Тема 7. Категория залога 7 1 1 0 2

8.

Тема 8. Категория наклонения в

английском языке

7 1 1 0 2

9.

Тема 9. Грамматические свойства

прилагательного

7 0 0 0 2

10. Тема 10. Неличные формы глагола 7 0 0 0 2

11.

Тема 11. Грамматические свойства

наречия, местоимения и других

классов слов

7 0 0 0 2

12.

Тема 12. Предложение и

словосочетание как

синтаксические единицы

7 2 2 0 2

13.

Тема 13. Строй простого

предложения

7 1 2 0 2

14.

Тема 14. Строй сложных

предложений. Сложноподчиненное

предложение

7 2 2 0 2
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N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

15.

Тема 15. Строй сложносочиненного

предложения

7 2 1 0 2

16.

Тема 16. Строй осложненного

предложения

7 2 0 0 2

17. Тема 17. Грамматика текста 7 0 0 0 2

18.

Тема 18. Актуальное членение

предложения

7 0 0 0 2

19. Тема 19. Синтаксис текста 7 0 0 0 0

  Итого   20 16 0 36

4.2 Содержание дисциплины

Тема 1. Язык и грамматика

Понятие о языке, его функциях и его социальной природе. Дихотомия язык и речь. Язык как семиотическая

система, план выражения и план содержания. Иерархия и изоморфизм языковой системы. Уровни языка и их

единицы. Понятие парадигматических и синтагматических отношений языковых единиц. Грамматика как

составная часть языка. Типы грамматик, их содержание и отличительные черты. Морфология и синтаксис как

два главных раздела грамматики.

Тема 2. Морфемная структура, ее форма и грамматическая категория

Слово и морфема и их определения. Слово как номинативная единица и центральная единица морфологии.

Морфема как элементарная часть слова и наименьшая значимая единица языка. Классификация морфем.

Корень и аффиксы: суффикс, префикс, флексия, нулевая морфема. Аллоэмическая теория в морфологии.

Морфема, морф, алломорф. Дистрибутивная классификация морфем. Типы дистрибуций. Морфемы свободные,

связанные, открытые, скрытые, сегментные, сверхсегментные, непрерывные, разрывные, примыкающие и

заменяемые.Грамматические категории. Грамматическая форма и значение. Понятие оппозиции форм.

Маркированный и немаркированный члены оппозиции. Типы грамматических категорий. Философские,

понятийные и грамматические категории. Синтетические и аналитические показатели как формы

грамматической оппозиции. Типы синтетических грамматических форм: внутреннефлективные,

внешнефлективные, супплетивные. Типы аналитических грамматических форм: сильные и слабые.

Тема 3. Грамматические классы слов

Понятие класса слов. Класс слов и подкласс слов. Части речи как традиционные грамматические классы слов.

Части речи как лексико-грамматическая категория. Различные принципы выделения частей речи. Три критерия

выделения частей речи: семантический, формальный, функциональный. Трехслойное деление, грамматическое

членение словарного состава, устанавливаемое при синтезе традиционной и синтаксико-дистрибутивной

классификаций. Знаменательные слова, местоименные слова, служебные слова. Функциональные различия

между тремя выделенными слоями лексики. Полевая теория частей речи. Система частей речи в английском

языке. Проблема слов категории состояния. Омонимия и полисемия частей речи.

Тема 4. Грамматические свойства существительного

Существительное как слово предметного значения. Семантические, формальные и функциональные признаки.

Классификация существительных на основе различных принципов: структурный критерий, грамматический

критерий, лексико-грамматический критерий. Категории существительного: категория числа, категория падежа,

категория рода. Проблема рода в английском языке. Лексические, лексико-синтаксические и морфологические

средства передачи понятийной категории рода или пола в английском языке. Теория падежей в английском

языке. Теория предлогов, теория 2-х падежей, теория отсутствия падежей, позиционная теория падежей.

Проблема категории детерминации. Артикли.

Тема 5. Грамматические свойства глагола. Категории лица, числа и времени

Общая характеристика глагола как части речи (семантические, формальные и функциональные признаки).

Классификация английских глаголов. Глаголы полной номинации и их подклассы: акциональные и статальные,

предельные и непредельные, субъектные и объектные, комплементативные и некомплементативные, переходные

и непереходные, простые, сложные, фразовые. Классификация глаголов по способам действия. Уникальные

глаголы бытия и обладания. Глаголы неполной номинации, вспомогательные, связочные аспектные глаголы.

Личные и неличные формы глагола. Личные формы глагола: категория лица, категория глагольного числа как

субстантивно отнесенные категории. Категория числа как отраженная категория. Категория времени.

Определение категории. Время как понятийная и грамматическая категория. Различные точки зрения на

количество времен. Проблема будущего времени.

Тема 6. Категория вида в английском языке
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Определение категории вида. Различные подходы к категории вида и к числу видов. Вид и способы действия.

Способы действия как семантическая категория. Вид и видовой характер глагола. Видовой характер глагола как

лексико-грамматическая категория. Определение вида как грамматической категории. Вид как система

неопределенных, продолженных перфектных и перфектно-длительных форм. Трактовка перфектных форм (как

вида, времени, таксиса, категории контакта и категории временной соотнесенности).

Тема 7. Категория залога

Определение категории залога. Определение А.А. Холодовича, учитывающее соотнесенность единиц

синтаксического и семантического уровней языка. Несоответствие плана содержания плану выражения.

Переходность/непереходность глаголов и категория залога. Проблема возвратного, взаимного и среднего

залогов в английском языке. Неморфологические средства передачи значения пассива в английском языке.

Функционально-семантическое поле страдательности. Проблема разграничения страдательности залога и

именных сказуемых. Актуализаторы значения страдательного залога. Пассив действия и пассив состояния в

английском языке.

Тема 8. Категория наклонения в английском языке

Определение категории. Особая сложность этой категории в английском языке, вызванная разветвленностью

модально-глагольных значений при скудности флективно-морфологической базы глагола. Количество

наклонений: морфологический, семантический, функционально-семантический подход. Проблема омонимии и

полисемии форм наклонения. Изъявительное и косвенное наклонения. Проблема императива. Категория

наклонения и функционально-семантическое поле модальности. Количество косвенных наклонений. Модальные

глаголы как выразители значения наклонения. Полифункциональность временных форм как средств передачи

значений наклонения

Тема 9. Грамматические свойства прилагательного

Определение прилагательного. Грамматически существенные подклассы прилагательного. Прилагательные

качественные и относительные. Проблема слов категории состояния. Их семантико-морфолого-синтаксические

характеристики. Статус слов категории состояния в их отношении к подклассам прилагательного. Степени

сравнения прилагательного. Синтетические и аналитические формы степеней сравнения. Проблема статуса

степеней сравнения. Проблема восходящего и нисходящего рядов степеней сравнения.

Абсолютный и элятивный аспекты сравнения в системе прилагательного. Значение залога в отдельных формах

прилагательного.

Тема 10. Неличные формы глагола

Проблема статуса неличных форм глагола. Смешанный характер свойств неличных форм глагола. Инфинитив как

процессно-предметная форма глагола и исходная ступень глагольных парадигм. Инфинитив как конституант

модальной репрезентации действия.

Герундий как процессно-предметная форма глагола. Проблема полугерундия и нерасчлененной - инговой формы

глагола. Инфинитив, герундий и отглагольное существительное как конституанты выражения процессной

репрезентации.

Причастие как процессно-признаковая форма глагола. Основания для разграничения двух отдельных типов

причастий в английском языке. Причастие настоящего времени и причастие прошедшего времени. Проблема

разграничения герундия и причастия настоящего времени. Проблема категорий вида, залога и времени у

неличных форм глагола.

Тема 11. Грамматические свойства наречия, местоимения и других классов слов

Наречие - одна из знаменательных частей речи. Они определяют качество действия, свойства, состояния или

указывают, при каких обстоятельствах совершается действие (The adverb is usually defined as a word expressing

either property of an action, or property of another property, or circumstances in which an action occurs). Наречие

называет "признак связуемый с другим признаком, данным или возникающим, и лишь чрез его посредство

относимый к предмету". Так, в примерах очень сладкий виноград, снаружи красивый дом, поезд шел быстро

существительные называют предметы, прилагательные и глаголы признаки предметов, а наречия - признаки этих

признаков.

Тема 12. Предложение и словосочетание как синтаксические единицы

Предложение как единица сообщения. Проблема предикации как конструктивного фактора предложения.

Номинативный аспект предложения, соотнесенный с его предикативным аспектом. Проблема семантической

структуры предложения. Словосочетание как единица номинации. Фраземная номинация в сопоставлении с

лексемной номинацией. Номинализация как основной тип преобразования предложения в словосочетание.

Проблема выделения словосочетания в отечественной и зарубежной лингвистике. Знаменательное

словосочетание и служебное словосочетание. Свободное словосочетание и устойчивое словосочетание.

Доминационные и эквипотентные связи слов в словосочетании. Последовательная и присоединительная

доминация. Ядро и адъюнкт доминационного словосочетания. Согласование, управление, примыкание и

замыкание как способы реализации доминационной связи слов в словосочетании. Словосочетания комплетивной

подчинительной связи. Словосочетания квалификативной подчинительной связи. Проблема двусторонней

доминации в рамках предикативной связи подлежащего и сказуемого. Рефлексы двусторонней связи в

словосочетаниях вторичной предикации. Последовательная и присоединительная эквипотентная связь слов.

Проблема существования сочинительных словосочетаний.

Тема 13. Строй простого предложения
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Простое предложение как монопредикативная синтаксическая конструкция. Понятие предикативной линии

простого предложения. Проблема синтаксических и семантических конституантов простого предложения.

Традиционная модель членов предложения, ее критика и защита в современном языкознании. Классификация

предложения с точки зрения его структуры (внешней и внутренней), с точки зрения парадигматических

особенностей, с точки зрения коммуникативного типа. Деление предложений по НС. Семантическая

интерпретация этого членения. Его связь с традиционным делением на члены предложения. Актуальное

членение предложения: тема, рема и переход. Средства выражения актуального членения: интонационные,

аранжировочные, лексико-конструкционные.

Понятия поверхностной и глубинной структур предложения. Ролевая структура предложения. Парадигматика

простого предложения. Ядерное предложение как основа развернутого простого предложения.

Тема 14. Строй сложных предложений. Сложноподчиненное предложение

Сложное предложение как полипредикативная конструкция. Предикативные линии в сложном предложении.

Понятие подчинительной полипредикации. Главное предложение, придаточное предложение. Союзное и

бессоюзное подчинение предложений. Классификация придаточных предложений. Категориальные типы

придаточных: придаточные первичных именных позиций (подлежащные, предикативные, дополнительные),

придаточные вторичных именных позиций (атрибутивные, аппозитивные), придаточные адвербиальных позиций.

Проблема вводных предложений и вставных предложений. Вводные интродуктивные и вводные девиативные

предложения. Классификация придаточных предложений по их сходству с членами предложения (подлежащные,

сказуемостные и т.д.). Классификация сложноподчиненных предложений по степени спайки главного

предложения с придаточным. Сложноподчиненные предложения монолитной структуры, сегрегативной

структуры. Параллельное и последовательное подчинение. Глубина подчинительной перспективы.

Тема 15. Строй сложносочиненного предложения

Проблема существования сложносочиненного предложения как полипредикативной структуры. Проблема

соотношения между союзной и бессоюзной связью предложений с одной стороны, и подчинительной и

сочинительной связью предложений с другой стороны. Проблема маркированной и немаркированной связи

предикативных частей сложносочиненного предложения. Семантика маркированной связи. Семантика

немаркированной связи. Сложносочиненные предложения с присоюзным уточнением. Сложноподчиненное

предложение как диагностирующая модель для сложносочиненного предложения.

Тема 16. Строй осложненного предложения

Осложненное предложение как полипредикативная конструкция неразвернутого сложения предложений.

Совмещение предикативных линий в осложненном предложении. Главная и осложняющая части осложненного

предложения. Осложняющая часть как конструкция вторичной (потенциальной) предикации.

Осложненноподчиненное (ОП) предложение и его типы. ОП предложения с общим подлежащим и общим

дополнением. Проблема сложного подлежащего и сложного дополнения. ОП предложения с атрибутивным

осложнением. ОП предложения с адвербиальным осложнением. Проблема абсолютной синтаксической

конструкции. ОП предложения с нелично-глагольным именным осложнением свободного типа (инфинитивная

конструкция, герундиальная конструкция). Осложненносочиненное предложение многосказуемого типа.

Соотношение таких предложений с соответствующими сложносочиненными предложениями с тождественными

подлежащими (дублирование субъектной номинации). Предложение с несколькими подлежащими при едином

сказуемом. Однородные и неоднородные подлежащие в таких предложениях. Проблема семантического

соотношения между системами сложного и осложненного предложения в целом.

Тема 17. Грамматика текста

Текст как коммуникативная система высшего ранга является в последние годы объектом пристального внимания

не только лингвистов, но и философов, психологов, историков. В языкознании текст определяется как

последовательность словесных знаков, обладающая связностью и цельностью на формальном и смысловом

уровнях. При этом выделяются два основных подхода в изучении текста: 1. от единиц языка к тексту, когда

рассматривается роль этих единиц, языковых средств и категорий в организации структурного целого текста; 2.

от текста к языковым единицам, когда последние интерпретируются с позиций самого текста как универсальной

формы семиозиса. Текст - многозначный термин ряда гуманитарных наук, предмет которых прямо или

опосредованно предполагает изучение функционирования языка, лингвистики, литературоведения, семиотики,

социологии, философии, этнологии и антропологии.

Тема 18. Актуальное членение предложения

Актуальное и грамматическое членение предложения подразумевают, что практически язык имеет две стороны:

во-первых, смысловую нагрузку, то есть логическую структуру, во-вторых, фактическое отображение, то есть

синтаксическую структуру. Это в одинаковой степени относится к элементам разного уровня: к отдельным

словам, фразам, фразовым оборотам, предложениям, контексту предложений, к тексту в целом и к его контексту.

Первостепенное значение имеет смысловая нагрузка, ибо очевидно, что, по большому счету, это единственная

цель языка. Однако фактическое отображение не может существовать отдельно, так как, в свою очередь, его

единственная цель: обеспечить корректную и недвусмысленную передачу смысловой нагрузки. Рема несет на

себе логическое ударение и сообщает некоторую новую информацию (ради которой и произносится

высказывание), тогда как тема содержит старую, уже известную информацию

Тема 19. Синтаксис текста
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Понятие синтаксиса текста. Синтаксический аспект монологического текста. Синтаксический аспект

диалогического текста. Текст и контекст. Предложение как элементарный текст и центральное звено

синтаксических и семантических связей текста. Учение о сверхфразовом единстве. Присоединительные связи

между предложениями-конституантами сверхфразового единства. Сверхфразовое единство и абзац. Проблема

категорий (аспектных признаков) текста. Тематическая цельность как аспект текста. Семантико-синтаксическая

связность как аспект текста. Кореференция (повторная номинация) и ее место в текстообразовании.

Конъюкционные связи в тексте. Коррелятивные связи в тексте. Проспективная и ретроспективная корреляция.

Проблема сегментации текста в разных функциональных стилях.

 

 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по

дисциплинe (модулю) 

Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя,

но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на

аудиторных занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся

включает как полностью самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и

конспектируют учебную, научную и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление

знаний и отработку умений и навыков, готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.

Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,

учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего

образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года №301).

Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об

активизации самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"

Положение от 24 декабря 2015 г. № 0.1.1.67-06/265/15 "О порядке проведения текущего контроля успеваемости и

промежуточной аттестации обучающихся федерального государственного автономного образовательного

учреждения высшего образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет""

Положение № 0.1.1.67-06/241/15 от 14 декабря 2015 г. "О формировании фонда оценочных средств для

проведения текущей, промежуточной и итоговой аттестации обучающихся федерального государственного

автономного образовательного учреждения высшего образования "Казанский (Приволжский) федеральный

университет""

Положение № 0.1.1.56-06/54/11 от 26 октября 2011 г. "Об электронных образовательных ресурсах федерального

государственного автономного образовательного учреждения высшего профессионального образования

"Казанский (Приволжский) федеральный университет""

Регламент № 0.1.1.67-06/66/16 от 30 марта 2016 г. "Разработки, регистрации, подготовки к использованию в

учебном процессе и удаления электронных образовательных ресурсов в системе электронного обучения

федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего образования "Казанский

(Приволжский) федеральный университет""

Регламент № 0.1.1.67-06/11/16 от 25 января 2016 г. "О балльно-рейтинговой системе оценки знаний обучающихся

в федеральном государственном автономном образовательном учреждении высшего образования "Казанский

(Приволжский) федеральный университет""

Регламент № 0.1.1.67-06/91/13 от 21 июня 2013 г. "О порядке разработки и выпуска учебных изданий в

федеральном государственном автономном образовательном учреждении высшего профессионального

образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет""

 

 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю) 

6.1 Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения образовательной

программы и форм контроля их освоения

Этап

Форма контроля Оцениваемые

компетенции

Темы (разделы) дисциплины

Семестр 7

  Текущий контроль    
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Этап

Форма контроля Оцениваемые

компетенции

Темы (разделы) дисциплины

1 Устный опрос ОПК-3 , ОПК-7

1. Язык и грамматика

3. Грамматические классы слов

4. Грамматические свойства существительного

5. Грамматические свойства глагола. Категории лица, числа и

времени

12. Предложение и словосочетание как синтаксические

единицы

13. Строй простого предложения

14. Строй сложных предложений. Сложноподчиненное

предложение

15. Строй сложносочиненного предложения

16. Строй осложненного предложения

2 Тестирование ПК-10 , ОПК-6

2. Морфемная структура, ее форма и грамматическая

категория

3. Грамматические классы слов

3 Реферат ПК-10 , ОПК-5

8. Категория наклонения в английском языке

11. Грамматические свойства наречия, местоимения и других

классов слов

17. Грамматика текста

18. Актуальное членение предложения

19. Синтаксис текста

   Экзамен  

6.2 Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их формирования,

описание шкал оценивания

Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Семестр 7

Текущий контроль

Устный опрос В ответе качественно

раскрыто содержание

темы. Ответ хорошо

структурирован.

Прекрасно освоен

понятийный аппарат.

Продемонстрирован

высокий уровень

понимания материала.

Превосходное умение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

Основные вопросы

темы раскрыты.

Структура ответа в

целом адекватна теме.

Хорошо освоен

понятийный аппарат.

Продемонстрирован

хороший уровень

понимания материала.

Хорошее умение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

Тема частично

раскрыта. Ответ слабо

структурирован.

Понятийный аппарат

освоен частично.

Понимание отдельных

положений из

материала по теме.

Удовлетворительное

умение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

Тема не раскрыта.

Понятийный аппарат

освоен

неудовлетворительно.

Понимание материала

фрагментарное или

отсутствует. Неумение

формулировать свои

мысли, обсуждать

дискуссионные

положения.

1

Тестирование 86% правильных

ответов и более.

От 71% до 85 %

правильных ответов.

От 56% до 70%

правильных ответов.

55% правильных

ответов и менее. 2

Реферат Тема раскрыта

полностью.

Продемонстрировано

превосходное

владение материалом.

Использованы

надлежащие

источники в нужном

количестве. Структура

работы соответствует

поставленным

задачам. Степень

самостоятельности

работы высокая.

Тема в основном

раскрыта.

Продемонстрировано

хорошее владение

материалом.

Использованы

надлежащие

источники. Структура

работы в основном

соответствует

поставленным

задачам. Степень

самостоятельности

работы средняя.

Тема раскрыта слабо.

Продемонстрировано

удовлетворительное

владение материалом.

Использованные

источники и структура

работы частично

соответствуют

поставленным

задачам. Степень

самостоятельности

работы низкая.

Тема не раскрыта.

Продемонстрировано

неудовлетворительное

владение материалом.

Использованные

источники

недостаточны.

Структура работы не

соответствует

поставленным

задачам. Работа

несамостоятельна.

3
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Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Экзамен Обучающийся

обнаружил

всестороннее,

систематическое и

глубокое знание

учебно-программного

материала, умение

свободно выполнять

задания,

предусмотренные

программой, усвоил

основную литературу и

знаком с

дополнительной

литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, усвоил

взаимосвязь основных

понятий дисциплины в

их значении для

приобретаемой

профессии, проявил

творческие

способности в

понимании, изложении

и использовании

учебно-программного

материала.

Обучающийся

обнаружил полное

знание

учебно-программного

материала, успешно

выполнил

предусмотренные

программой задания,

усвоил основную

литературу,

рекомендованную

программой

дисциплины, показал

систематический

характер знаний по

дисциплине и

способен к их

самостоятельному

пополнению и

обновлению в ходе

дальнейшей учебной

работы и

профессиональной

деятельности.

Обучающийся

обнаружил знание

основного

учебно-программного

материала в объеме,

необходимом для

дальнейшей учебы и

предстоящей работы

по профессии,

справился с

выполнением заданий,

предусмотренных

программой, знаком с

основной литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, допустил

погрешности в ответе

на экзамене и при

выполнении

экзаменационных

заданий, но обладает

необходимыми

знаниями для их

устранения под

руководством

преподавателя.

Обучающийся

обнаружил

значительные пробелы

в знаниях основного

учебно-программного

материала, допустил

принципиальные

ошибки в выполнении

предусмотренных

программой заданий и

не способен

продолжить обучение

или приступить по

окончании

университета к

профессиональной

деятельности без

дополнительных

занятий по

соответствующей

дисциплине.

 

6.3 Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, умений,

навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций в процессе

освоения образовательной программы

Семестр 7

Текущий контроль

 1. Устный опрос

Темы 1, 3, 4, 5, 12, 13, 14, 15, 16

4. Грамматические свойства существительного

Существительное как слово предметного значения. Семантические, формальные и функциональные признаки.

Классификация существительных на основе различных принципов: структурный критерий, грамматический

критерий, лексико-грамматический критерий. Категории существительного: категория числа, категория падежа,

категория рода. Проблема рода в английском языке. Лексические, лексико-синтаксические и морфологические

средства передачи понятийной категории рода или пола в английском языке. Теория падежей в английском

языке. Теория предлогов, теория 2-х падежей, теория отсутствия падежей, позиционная теория падежей.

Проблема категории детерминации. Артикли.

5. Грамматические свойства глагола. Категории лица, числа и времени

Общая характеристика глагола как части речи (семантические, формальные и функциональные признаки).

Классификация английских глаголов. Глаголы полной номинации и их подклассы: акциональные и статальные,

предельные и непредельные, субъектные и объектные, комплементативные и некомплементативные, переходные

и непереходные, простые, сложные, фразовые. Классификация глаголов по способам действия. ?Уникальные?

глаголы бытия и обладания. Глаголы неполной номинации, вспомогательные, связочные аспектные глаголы.

Личные и неличные формы глагола. Личные формы глагола: категория лица, категория глагольного числа как

субстантивно отнесенные категории. Категория числа как отраженная категория

6. Категория вида в английском языке

Определение категории вида. Различные подходы к категории вида и к числу видов. Вид и способы действия.

Способы действия как семантическая категория. Вид и видовой характер глагола. Видовой характер глагола как

лексико-грамматическая категория. Определение вида как грамматической категории. Вид как система

неопределенных, продолженных перфектных и перфектно-длительных форм. Трактовка перфектных форм (как

вида, времени, таксиса, категории контакта и категории временной соотнесенности6. Категория залога.Категория

наклонения в английском языке
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7. Определение категории залога. Определение А.А. Холодовича, учитывающее соотнесенность единиц

синтаксического и семантического уровней языка. Несоответствие плана содержания плану выражения.

Переходность/непереходность глаголов и категория залога. Проблема возвратного, взаимного и среднего залогов

в английском языке. Неморфологические средства передачи значения пассива в английском языке.

Функционально-семантическое поле страдательности. Проблема разграничения страдательности залога и

именных сказуемых. Актуализаторы значения страдательного залога. Пассив действия и пассив состояния в

английском языке.

8. Определение категории наклонения. Особая сложность этой категории в английском языке, вызванная

разветвленностью модально-глагольных значений при скудности флективно-морфологической базы глагола.

Количество наклонений: морфологический, семантический, функционально-семантический подход. Проблема

омонимии и полисемии форм наклонения. Изъявительное и косвенное наклонения. Проблема императива.

Категория наклонения и функционально-семантическое поле модальности. Количество косвенных наклонений.

Модальные глаголы как выразители значения наклонения. Полифункциональность временных форм как средств

передачи значений наклонения.

14. Строй сложных предложений. Сложноподчиненное предложение

Сложное предложение как полипредикативная конструкция. Предикативные линии в сложном предложении.

Понятие подчинительнойполипредикации. Главное предложение, придаточное предложение. Союзное и

бессоюзное подчинение предложений. Классификация придаточных предложений. Категориальные типы

придаточных: придаточные первичных именных позиций (подлежащные, предикативные, дополнительные),

придаточные вторичных именных позиций (атрибутивные, аппозитивные), придаточные адвербиальных позиций.

Проблема вводных предложений и вставных предложений. Вводные интродуктивные и вводные девиативные

предложения. Классификация придаточных предложений по их сходству с членами предложения (подлежащные,

сказуемостные и т.д.). Классификация сложноподчиненных предложений по степени спайки главного

предложения с придаточным. Сложноподчиненные предложения монолитной структуры, сегрегативной

структуры. Параллельное и последовательное подчинение. Глубина подчинительной перспективы

 2. Тестирование

Темы 2, 3

Test 1. To fill in the correct word:

1. ... is social by nature; it is inseparably connected with the people who are its creators and users; it grows and develops

together with the development of society.

2. Language incorporates the three constituent parts ("sides"), each being .... in it by virtue of its social nature.

3. On the other hand, the correspondence between .... and expression is very complex, and it is peculiar to each

language.

4. Taking into consideration the discrimination between the two planes, we may say that the purpose of grammar as a

linguistic discipline is, in the long run, to disclose and formulate the regularities of the correspondence between the plane

of content and .... in the formation of utterances out of the stocks of words as part of the process of speech production

5. ....comprises both the act of producing utterances, and the utterances themselves, i.e.

6....are immediate linear relations between units in a segmental sequence (string).

7. ...are connected syntagmatically within morphemes and words, as well as at various juncture points (cf. the processes

of assimilation and dissimilation).

8. The other type of relations, opposed to syntagmatic and called ...., are such as exist between elements of the system

outside the strings where they co-occur.

9. .... is a meaningful segmental component of the word; .... is formed by phonemes; as a meaningful component of the

word.

10. This ....is of a kind that units of any higher level are analysable into (i.e. are formed of) units of the immediately lower

level.

11. The lowest level of lingual segments is ..:it is formed by phonemes as the material elements of the higher -level

segments.

12. The level located above the phonemic one is ....

13. The third level in the segmental lingual hierarchy is the level of words, or ....

14. The next higher level is the level of phrases (word-groups), or

15. Above the phrasemic level lies the level of sentences, or .....

16. ..... is a nominative unit of language; it is formed by morphemes; it enters the lexicon of language as its elementary

component The binary privative opposition

17. The ordered set of grammatical forms expressing a categorial function constitutes .....

18. .... may be defined as a generalised correlation of lingual forms by means of which a certain function is expressed.

19. ....is formed by a contrastive pair of members in which one member is characterised by the presence of a certain

differential feature ("mark"), while the other member is characterised by the absence of this feature.

20. ..... is formed by a contrastive group of members which are distinguished not by the presence or аbsenсеof a feature,

but by the degree of it.

21. ..... is formed by a contrastive pair or group in which the members are distinguished by different positive features.

22. ...... is based on the contrast between the members of the opposition, it may be defined as a contrastive use of the

counter-member of the opposition.

23. ....is the part of grammar which treats of phrases and sentences.

24. .... is the part of grammar which treats of the forms of words.
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25. .... is not expressed formally (e.g. the word table does not contain any hints in its form as to it being inanimate).

26. .... is always marked morphologically it has its marker.

27..... is a meaningful group of phones which cannot be subdivided into smaller meaningful units.

28. .... is a class of morphs which are phonemically and semantically identical; that is they have the same phonemes in

the same order and the same meaning

1. The plane of expression

2.The opposition

3. The word

4.Syntagmatic relations

5.The morpheme

6.Hierarchy

7.Paradigmatic relations

8.The lexemic level

9.The phrasemic level

10.The morphemic level

11.Inherent

12.The implicit grammatical meaning

13.The explicit grammatical meaning

14.An allomorph

15.A paradigm

16.The binary privative opposition

17.Proposemic level

18.The Phonemic level

19.A morph

20. Transposition.

21.Language

22.Syntax

23.The gradual opposition

24.Morphology

25.The planes of content

26.Phonemes

27.The equipollent opposition

28. Speech

Тема 2, 3, 4. To choose the correct word:

Test 2

1. ....occupying a detached position in the sentence, is a signal of emotion

2. ... expresses the attitude of the speaker to the reflected situation and its parts.

3. ....expresses the specific limitation of the substantive functions.

4..... expresses the dependencies and interdependences of substantive referents.

5. .... expresses connections of phenomena.

6. .... unites the functional words of specifying and limiting meaning.

7. .... are classes of words, all the members of these classes having certain characteristics in common which distinguish

them from the members of other classes.

8. The first of these groups.... included nouns, pronouns, verbs and participles.

9. The second ..... adverbs, prepositions, conjunctions and interjections.

10. .... presupposes the grammatical meaning of the whole class of words (general grammatical meaning).

11. .... concerns the syntactic function of words in the sentence and their combinability.

12. .... reveals paradigmatic properties: relevant grammatical categories, the form of the words, their specific inflectional

and derivational features.

13. Words denoting things, objects, notions, qualities, etc. ...words with the corresponding references in the objective

reality ....

14. Words having no references of their own in the objective reality; most of them are used only as grammatical means to

form up and frame utterances ....

15. ..... are articles, particles, prepositions, conjunctions and modal words.

16. It seems best to formulate the meaning of ... as "property of an action or of a property".

17. To .... belonged noun-words (noun, noun-pronoun, noun-numeral, infinitive, gerund), adjective-words (adjective,

adjective-pronoun, adjective-numeral, participles), verb (finite verb, verbalsб gerund, infinitive, participles).

18..has the categorial meaning of substance; the changeable forms of number and case; the specific suffixal forms of

derivation; the substantive functions in the sentence (subject, object, substantival predicative); prepositional connections;

modification by an adjective.
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19. ....hasthe categorial meaning of property (qualitative and relative);the forms of thedegrees of comparison; the specific

suffixal forms of derivation; adjectival functions in the sentence (attribute to a noun, adjectival predicative).

20. .... has the categorial meaning of number (cardinal and ordinal); the narrow set of simple numerals; the specific forms

of composition for compound numerals; the specific suffixal forms of derivation for ordinal numerals.

21. ..... has the categorial meaning of indication (deixis); the narrow sets of various status with the corresponding formal

properties of categorial changeability and word-building; the substantival and adjectival functions for different sets.

22..... has the categorial meaning of process; the forms of the verbal categories of person, number, tense, aspect, voice,

mood; the opposition of the finite and non-finite forms.

23. For instance, prepositions and conjunctions can be combined into one united series of ..., since the function of both is

just to connect notional components of the sentence.

24. The words of the first set are used as ....of notional words.

25. Here belong .... of nouns, modal verbs serving as specifiers of notional verbs, functional modifiers and ...of adjectives

and adverbs.

26. Such are question-words (what, how, etc.), .... (lets, please, etc.), attention-getting words, words of...., sentence

introducers (it, there) and some others.

27. Each part of speech after its identification is further subdivided into subseries in accord with various particular

semantico-functional and formal features of the constituent words. This subdivision is sometimes called .....

 3. Реферат

Темы 8, 11, 17, 18, 19

Темы рефератов:

1. Средства передачи значения начинательности глагольного действия в английском (русском/татарском) языке.

2. Средства передачи значения завершительности глагольного действия в английском языке в сопоставлении с

русским/татарским языком.

3. Средства передачи значения ограниченного протекания действия в английском языке в сопоставлении с

русским/татарским языком.

4. Видовая и таксисная функции перфектных форм в английском языке.

5. Средства передачи значений итеративности и повторности глагольного действия в английском языке в

сопоставлении с русским/татарским языком.

6. Функционально-семантическое поле посессивности в английском языке в сопоставлении с русским /татарским

языком.

7. Средства передачи количественных отношений в системе английского существительного и глагола.

8. Средства выражения категорий респективности в английском языке в сопоставлении с русским (татарским)

языком.

9. Грамматико-стилистическая функция односоставных и эллиптических предложений в тексте (на материале

художественного произведения англоязычных авторов).

10. Грамматико-стилистическая роль осложненносочиненных предложений в тексте (на материале

художественного произведения англоязычных авторов).

11. Сопоставительный анализ перевода осложненных предложений в произведениях русских и английских

авторов (на материале одного художественного произведения).

12. Неличные формы глагола как средства осложнения предложений (на материале художественных

произведений англоязычных авторов).

13. Обособленные члены предложения как средство осложнения простого предложения.

14. Тематическая организация сверхфразовых единств в тексте (на материале рассказа англоязычных авторов).

 Экзамен 

Вопросы к экзамену:

4. Экзамен, итоговый контроль

Форма контроля экзамен (7 семестр)

Экзамен по теоретической грамматике английского языка включает в себя два вопроса.

1. Вопрос по морфологии.

2. Вопрос по синтаксису.

Примерный перечень экзаменационных вопросов.

1. The adjective. Types of adjectives. Degrees of comparison.

2. The numeral and its properties.

3. The ing-form (the Gerund and the Participle I).

4. The verb. Classification of verbs.

5. The verb. The category of tense.

6. The verb. The category of voice.

7. The verb. The category of aspect.

8. The verb. The category of mood.

9. The noun. The category of number.

10. The noun. The category of case.

11. The interjection.
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12. Modal verbs.

13. The problem and the essence of the article in English.

14. The preposition.

15. The essence of the Perfect forms in English.

16. The pronoun.

17. The statives. The problem of the statives.

18. Word and morpheme.

19. The infinitive.

20. Participle II.

21. The conjunction.

22. The notion of a grammatical category. Its distinction from notional and philosophical categories.

23. Parts of speech. Principles of classification.

24. The sentence. The classification of sentences according to their structure and communicative purposes (other

criteria).

25. Types of the simple sentence.

26. The subject. Types of subjects.

27. The object. Types of objects.

28. The attribute. Types of attributes.

29. One-member and elliptical sentences.

30. The predicate. Types of predicates.

31. The phrase. Types of phrases.

32. Syndetic complex sentences. Types of subordinate clauses.

33. Syntactical relations within a phrase. Hierarchical and syntagmatic relations.

34. Word order in the English sentence.

35. Syndetic compound sentences. Types of relations and their means of expression.

36. The composite sentence. Its difference from the simple sentence.

37. Types of adverbial modifiers.

38. The sequence of tenses in English.

39. The participle.

40. The verb. The categories of person and number.

41. The notions of parataxis and hypotaxis.

42. The semi-complex sentence.

43. The semi-compound sentence.

44. The notion of functional grammar and functional-semantic fields.

45. The verb. The categories of person & number.

46. The adverb.

47. The FSF of futurity and passivity.

48. The notion of supra-sentential units.

49. Sentence in the text.

6.4 Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и (или)

опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

В КФУ действует балльно-рейтинговая система оценки знаний обучающихся. Суммарно по дисциплинe (модулю)

можно получить максимум 100 баллов за семестр, из них текущая работа оценивается в 50 баллов, итоговая

форма контроля - в 50 баллов.

Для зачёта:

56 баллов и более - "зачтено".

55 баллов и менее - "не зачтено".

Для экзамена:

86 баллов и более - "отлично".

71-85 баллов - "хорошо".

56-70 баллов - "удовлетворительно".

55 баллов и менее - "неудовлетворительно".

Форма

контроля

Процедура оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Этап Количество

баллов

Семестр 7

Текущий контроль
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Форма

контроля

Процедура оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Этап Количество

баллов

Устный опрос Устный опрос проводится на практических занятиях. Обучающиеся

выступают с докладами, сообщениями, дополнениями, участвуют в

дискуссии, отвечают на вопросы преподавателя. Оценивается уровень

домашней подготовки по теме, способность системно и логично излагать

материал, анализировать, формулировать собственную позицию, отвечать

на дополнительные вопросы.  

1 20

Тестирование Тестирование проходит в письменной форме или с использованием

компьютерных средств. Обучающийся получает определённое количество

тестовых заданий. На выполнение выделяется фиксированное время в

зависимости от количества заданий. Оценка выставляется в зависимости от

процента правильно выполненных заданий.  

2 20

Реферат Обучающиеся самостоятельно пишут работу на заданную тему и сдают

преподавателю в письменном виде. В работе производится обзор материала

в определённой тематической области либо предлагается собственное

решение определённой теоретической или практической проблемы.

Оцениваются проработка источников, изложение материала, формулировка

выводов, соблюдение требований к структуре и оформлению работы,

своевременность выполнения. В случае публичной защиты реферата

оцениваются также ораторские способности.  

3 10

 Экзамен Экзамен нацелен на комплексную проверку освоения дисциплины. Экзамен

проводится в устной или письменной форме по билетам, в которых

содержатся вопросы (задания) по всем темам курса. Обучающемуся даётся

время на подготовку. Оценивается владение материалом, его системное

освоение, способность применять нужные знания, навыки и умения при

анализе проблемных ситуаций и решении практических заданий.

  50

 

 7. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины

(модуля) 

7.1 Основная литература: 

1. Дурново, Н. Н. Грамматический словарь: Грамматические и лингвистические термины [Электронный ресурс] / Н.

Н. Дурново; под ред. О. В. Никитина; сост., вступ. ст., послесл. и примеч. - 2-е изд., стер. - М.: Флинта, 2012. - 184

с. - URL: https://znanium.com/bookread2.php?book=496372

2. Гуревич, В. В. Теоретическая грамматика английского языка. Сравнительная типология английского и русского

языков [Электронный ресурс] : учеб. пособие / В. В. Гуревич. - 7-е изд., стер. - М.: ФЛИНТА, 2012. - 168 с. - URL:

https://znanium.com/bookread2.php?book=490125

3. Кузнецова, А. Ю. Грамматика английского языка: от теории к практике [Электронный ресурс] : учеб. пособие /

А. Ю. Кузнецова. - 2-е изд., стер. - М.: Флинта, 2012. - 152 с. - URL:

https://znanium.com/bookread2.php?book=455240

 

 7.2. Дополнительная литература: 

1. Блох М.Я., А.Я. Лебедева А.Я., Денисова В. С Практикум по английскому языку: Грамматика. Сборник

упражнений: Учеб.пособие для вузов. - М. : ООО 'Издательство Астрель': ООО 'Издательство АСТ', 2000. -240 с.

[127 экз.].

2. Венявская,В.М. Английская грамматика:теория и практика / В.М.Венявская. - 3-е изд.,испр. - Ростов н/Д :

Феникс, 2009. - 319с. - [15 экз.]

3. Прибыток, И.И. Теоретическая грамматика английского языка : учеб.пособие для студ.лингв.вузов и

фак.ин.языков / И.И.Прибыток. - М. : Академия, 2008. - 384с. - [15 экз.]

 

 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для

освоения дисциплины (модуля) 

Some Aspects of Text Grammars: A Study in Theoretical Linguistics and poetics (Teun A. van Dijk). -

https://books.google.ru/books?hl=ru&lr=&id=eYLyCQAAQBAJ&oi=fnd&pg=PP5&dq=theoretical+grammar+implication&ots=zHMlRZtadS&sig=6

Theoretical Grammar of English - http://www.bpa.ge/book/book90.pdf

Type-Theoretical Grammar (Aarne Ranta). - https://philpapers.org/rec/RANTG

 

 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 



 Программа дисциплины "Теоретическая грамматика"; 45.03.02 Лингвистика; старший преподаватель, к.н. Морозова О.А. 

 Регистрационный номер 1015348019

Страница 16 из 20.

Вид работ Методические рекомендации

лекции В ходе лекционных занятий вести конспектирование учебного материала. Обращать

внимание на формулировки, раскрывающие содержание тех или иных явлений и процессов,

научные выводы и практические рекомендации. Желательно оставить в рабочих конспектах

поля, на которых делать пометки из рекомендованной литературы. Задавать преподавателю

уточняющие вопросы с целью уяснения теоретических положений, разрешения спорных

ситуаций.

 

практические

занятия

В ходе подготовки к семинарам изучить основную литературу, ознакомиться с

дополнительной литературой, новыми публикациями в периодических изданиях: журналах,

газетах и т.д. При этом учесть рекомендации преподавателя и требования учебной

программы. Дорабатывать свой конспект лекции, делая в нем соответствующие записи из

литературы, предусмотренной учебной программой. Подготовить тезисы для выступлений по

всем учебным вопросам, выносимым на семинар. Готовясь к докладу или реферативному

сообщению, обращаться за методической помощью к преподавателю. Составить

план-конспект своего выступления. Продумать примеры с целью обеспечения тесной связи

изучаемой теории с реальной жизнью. Студент может дополнить список использованной

литературы современными источниками, не представленными в списке рекомендованной

литературы, и в дальнейшем использовать собственные подготовленные учебные материалы

при написании курсовых и дипломных работ. 

самостоятельная

работа

Важной составной частью учебного процесса в вузе являются семинарские и практические

занятия.

Семинарские занятия проводятся главным образом по общественным наукам и другим

дисциплинам, требующим научно-теоретического обобщения литературных источников, и

помогают студентам глубже усвоить учебный материал, приобрести навыки творческой

работы над документами и первоисточниками. Планы семинарских занятий, их тематика,

рекомендуемая литература, цель и задачи ее изучения сообщаются преподавателем на

вводных занятиях

или в методических указаниях по данной дисциплине.

Прежде чем приступить к изучению темы, необходимо прокомментировать основные

вопросы плана семинара. Такой подход преподавателя помогает студентам быстро

находить нужный материал к каждому из вопросов.

Начиная подготовку к семинарскому занятию, необходимо, прежде всего, указать студентам

разделы учебников и учебных пособий, чтобы они получили общее представление о месте и

значении темы в изучаемом курсе. Затем следует рекомендовать им поработать с

дополнительной литературой, сделать записи по рекомендованным источникам.

Подготовка к семинарскому занятию включает 2 этапа:

1й - организационный;

2й - закрепление и углубление теоретических знаний.

На первом этапе студент планирует свою самостоятельную работу, которая включает:

- уяснение задания на самостоятельную работу;

- подбор рекомендованной литературы;

- составление плана работы, в котором определяются основные пункты предстоящей

подготовки.

Составление плана дисциплинирует и повышает организованность в работе. Второй этап

включает непосредственную подготовку студента к занятию. Начинать надо с изучения

рекомендованной литературы. Необходимо помнить, что на лекции обычно рассматривается

не весь материал, а только его часть. Остальная его часть восполняется в процессе

самостоятельной работы. В связи с этим работа с рекомендованной литературой

обязательна. В процессе работы студент должен стремиться понять и запомнить основные

положения рассматриваемого материала, примеры, поясняющие его, а также разобраться в

иллюстративном материале. Заканчивать подготовку следует составлением плана

(конспекта) по изучаемому материалу (вопросу). Это позволяет составить

концентрированное, сжатое представление по изучаемым вопросам. При необходимости

следует обращаться за консультацией к преподавателю. 
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Вид работ Методические рекомендации

устный опрос Формы самостоятельной работы над устной речью: - фонетические упражнения по

определенной теме; - лексические упражнения по определенной теме; - фонетическое

чтение текста-образца; - перевод текста-образца; - пересказ текста; - подготовка устного

монологического высказывания по определенной теме (объем высказывания от 15 до 25

предложений). Работу по подготовке устного монологического высказывания по

определенной теме следует начать с изучения тематических текстов образцов. В первую

очередь необходимо выполнить упражнения по изучаемой теме, усвоить предлагаемый

лексический материал, прочитать и перевести тексты-образцы, выполнить речевые

упражнения по теме. Затем на основе изученных текстов нужно подготовить связное

изложение, включающее наиболее важную и интересную информацию. 1. Сформулируйте

тему сообщения, правильно озаглавьте свое сообщение. 2. Составьте краткий или

развернутый план сообщения.

3. B соответствии с планом проанализируйте необходимую литературу: тексты, статьи.

Подбери цитаты, иллюстративный материал. 4. Выпишите необходимые термины, ключевые

слова, речевые обороты. 5. Начните сообщение c фраз: я хочу рассказать o.... , речь идет o

... . 6. Обозначьте во вступлении основные положения, тезисы своего сообщения.

7. Обоснуйте, докажите фактами, проиллюстрируйте эти тезисы. 

тестирование Как правило, любой тест направлен на развитие и определение уровня владения четырьмя

основными навыками это устная речь, аудирование (восприятие на слух), чтение и письмо.

Каждый тест обладает собственной оценочной шкалой, благодаря использованию которой

удается определить уровень владения языком у того, кто проверяется. Немаловажно

помнить и о том, что каждый из тестов отличается собственной специфичной

направленностью, форматом знаний, которые при подготовке обязательно нужно учитывать.

При подготовке к тестированию в первую очередь нужно найти примеры заданий, которые

можно скачать на специализированных сайтах в Интернете. Тщательно просмотрев задания,

необходимо убедиться, что в них все понятно, ничего не вызывает вопросов. Как правило, в

среднем количество разных заданий в рамках одной системы тестирования не превышает

десяти. Даже если вопросов будет несколько сотен, задания будут однотипными, отличаясь

только содержанием. Поэтому нужно ориентироваться на типы заданий, составленные для

теста.

Желательно найти примеры заданий с ответами, что даст возможность увидеть, в каком

формате проходит тестирование, какие знания нужны будут в первую очередь, на чем не

делается акцент. Можно попробовать пройти тестирование в онлайн-формате вопросы,

естественно, на реальной проверке будут другие, но в общем онлайн-вариант поможет не

только попробовать свои силы, но и увидеть, какие знания следует улучшить, на что

обратить особое внимание.

Очень важно предварительно потренироваться воспринимать английскую речь на слух.

Причем, лучше всего найти задания по аудированию именно того теста, который

предполагается сдавать, так как особенности произношения слов и фраз могут сбить с

толку и сделать восприятие простых и понятных слов невозможным.

Большое значение имеют хорошие знания грамматики английского языка. Множество

заданий касаются именно грамматических правил, особенностей тех или иных времен, их

употребления, построения правильных форм и т.д. Также стоит уделить внимание

расширению словарного запаса любой тест обязательно включает задания по переводу,

правильному употреблению синонимов, антонимов и т.д. Причем, слова касаются сферы

деятельности, для которой был подготовлен тест. Если речь идет о тестах, которые проходят

будущие студенты, то тут в заданиях используется общеупотребимая лексика. Когда же речь

идет про тесты для моряков, финансистов и т.д., то тут будет проверяться знание

специальной лексики, терминов.
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Вид работ Методические рекомендации

реферат Методические рекомендации по подготовке рефератов для студентов очной формы

обучения.

Подготовка рефератов направлена на развитие и закрепление у студентов навыков

самостоятельного глубокого, творческого и всестороннего анализа научной, методической и

другой литературы по актуальным проблемам дисциплины; на выработку навыков и умений

грамотно и убедительно излагать материал, четко формулировать теоретические

обобщения, выводы и практические рекомендации.

Рефераты должны отвечать высоким квалификационным требованиям в отношении

научности содержания и оформления. Темы рефератов, как правило, посвящены

рассмотрению одной проблемы. Объем реферата может быть от 12 до 15 страниц

машинописного текста, отпечатанного через 1,5 интервала, а на компьютере через 1

интервал (список литературы и приложения в объем не входят).

Текстовая часть работы состоит из введения, основной части и заключения.

Во введении студент кратко обосновывает актуальность избранной темы реферата,

раскрывает конкретные цели и задачи, которые он собирается решить в ходе своего

небольшого исследования.

В основной части подробно раскрывается содержание вопроса (вопросов) темы.

В заключении кратко должны быть сформулированы полученные результаты исследования

и даны выводы. Кроме того, заключение может включать предложения автора, в том числе и

по дальнейшему изучению заинтересовавшей его проблемы. В список литературы

(источников и литературы) студент включает только те документы, которые он использовал

при написании реферата. В приложении (приложения) к реферату могут выноситься

таблицы, графики, схемы и другие вспомогательные материалы, на которые имеются ссылки

в тексте реферата.

Реферат должен быть выполнен за один месяц до начала экзаменационной сессии.

Студенты, не представившие в установленный срок реферат, либо получившие оценку

'неудовлетворительно', к сдаче экзамена не допускаются. 

экзамен Экзамен является одной из итоговых форм контроля. При подготовке к экзамену

необходимо внимательно изучить учебный материал в соответствующих разделах учебной

литературы, делая при этом краткий конспект изученного. Также нужно обратится к

записям, сделанным на практических занятиях. Целесообразно проработать самостоятельно

те темы, которые вызывают наибольшую трудность, проверить их и проанализировать. 

 

 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного

процесса по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных

справочных систем (при необходимости) 

Освоение дисциплины "Теоретическая грамматика" предполагает использование следующего программного

обеспечения и информационно-справочных систем:

 

Операционная система Microsoft Windows Professional 7 Russian

Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 2010 Professional Plus Russian

Браузер Mozilla Firefox

Браузер Google Chrome

Adobe Reader XI

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения

крупнейших российских учёных, руководителей государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны,

высококвалифицированных специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом

всех изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, учебно-методические

комплексы, монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания, выпускаемые

издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует всем требованиям федеральных

государственных образовательных стандартов высшего образования (ФГОС ВО) нового поколения.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

Издательства "Лань" , доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС Издательства "Лань" включает в себя

электронные версии книг издательства "Лань" и других ведущих издательств учебной литературы, а также

электронные версии периодических изданий по естественным, техническим и гуманитарным наукам. ЭБС

Издательства "Лань" обеспечивает доступ к научной, учебной литературе и научным периодическим изданиям по

максимальному количеству профильных направлений с соблюдением всех авторских и смежных прав.
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Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"Консультант студента", доступ к которой предоставлен обучающимся. Многопрофильный образовательный

ресурс "Консультант студента" является электронной библиотечной системой (ЭБС), предоставляющей доступ

через сеть Интернет к учебной литературе и дополнительным материалам, приобретенным на основании прямых

договоров с правообладателями. Полностью соответствует требованиям федеральных государственных

образовательных стандартов высшего образования к комплектованию библиотек, в том числе электронных, в

части формирования фондов основной и дополнительной литературы.

 

 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного

процесса по дисциплинe (модулю) 

Освоение дисциплины "Теоретическая грамматика" предполагает использование следующего

материально-технического обеспечения:

 

Мультимедийная аудитория, вместимостью более 60 человек. Мультимедийная аудитория состоит из

интегрированных инженерных систем с единой системой управления, оснащенная современными средствами

воспроизведения и визуализации любой видео и аудио информации, получения и передачи электронных

документов. Типовая комплектация мультимедийной аудитории состоит из: мультимедийного проектора,

автоматизированного проекционного экрана, акустической системы, а также интерактивной трибуны

преподавателя, включающей тач-скрин монитор с диагональю не менее 22 дюймов, персональный компьютер (с

техническими характеристиками не ниже Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb), конференц-микрофон,

беспроводной микрофон, блок управления оборудованием, интерфейсы подключения: USB,audio, HDMI.

Интерактивная трибуна преподавателя является ключевым элементом управления, объединяющим все устройства

в единую систему, и служит полноценным рабочим местом преподавателя. Преподаватель имеет возможность

легко управлять всей системой, не отходя от трибуны, что позволяет проводить лекции, практические занятия,

презентации, вебинары, конференции и другие виды аудиторной нагрузки обучающихся в удобной и доступной

для них форме с применением современных интерактивных средств обучения, в том числе с использованием в

процессе обучения всех корпоративных ресурсов. Мультимедийная аудитория также оснащена широкополосным

доступом в сеть интернет. Компьютерное оборудованием имеет соответствующее лицензионное программное

обеспечение.

Компьютерный класс, представляющий собой рабочее место преподавателя и не менее 15 рабочих мест

студентов, включающих компьютерный стол, стул, персональный компьютер, лицензионное программное

обеспечение. Каждый компьютер имеет широкополосный доступ в сеть Интернет. Все компьютеры подключены к

корпоративной компьютерной сети КФУ и находятся в едином домене.

 

 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие

восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в

альтернативные формы, удобные для различных пользователей;

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры,

предусмотреть возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть

доступность управления контентом с клавиатуры;

- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников -

например, так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения -

аудиально;

- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых

дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных

технологий;

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных

форм интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут

быть использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников

дистанционного обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ,

проведения тренингов, организации коллективной работы;

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного

контроля;

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями

здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не

более чем на 20 минут;

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.
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Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 45.03.02

"Лингвистика" и профилю подготовки Перевод и переводоведение (Английский язык, Китайский язык) .


